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PASTORAL STAFF / EQUIPO PASTORAL 
 

Rector / Rector 
Father Stephen W. Bierschenk 
sbierschenk@cathedralguadalupe.org 469-329-6224 
 

Parochial Vicar / Vicario 
Father Oscar Mora 
omora@cathedralguadalupe.org  469-329-6230 
 

In-Residence / En-residencia 
Father Louis Chijioke 
lchijioke@cathedralguadalupe.org 214-871-1362 
 

Permanent Deacons / Diáconos 
Deacon Roberto Álvarez   
ralvarez@cathedralguadalupe.org 
 

Deacon Hector Rodriguez 
hrodriguez@cathedralguadalupe.org  
 

Deacon Charlie Stump 
cstump@cathdal.org    
 

Deacon Chris Volkmer    
cvolkmer@cathedralguadalupe.org 
 

FAMILY LIFE / MINISTERIO DE LA VIDA FAMILIAR 
 

Baptisms / Bautizos 
Parish Office / Oficina Principal 
srodriguez@cathedralguadalupe.org 469-329-6221 
 

Quinceañeras & Sacramental Records 
Quinceañeras y Registros Sacramentales 
Modesta Faz 
mfaz@cathedralguadalupe.org  469-.329-6222 
 

Director of Marriage Ministry 
Directora de Ministerio de Matrimonios 
Juanita L. Gonzales 
jgonzales@cathedralguadalupe.org 469-329-6239 
 

Quinceañera & Wedding Rehearsal Coordinator 
Coordinadora de ensayo de Quinceañeras y Bodas 
Maria del Rosario Ruiz 
cruiz@cathedralguadalupe.org   
 

Funerals / Funerales 
Juanita L. Gonzales 
jgonzales@cathedralguadalupe.og 469-329-6239 
 

COMMUNITY OUTREACH /  
DIVULGACION COMUNITARIA 

 

Saint Vincent de Paul / San Vicente de Paul 
svdpcathedralguadalupe@gmail.com 
214-628-0405 English / 214-628-3484 español 
 

 
 

 
 

RELIGIOUS EDUCATION / EDUCACIÓN RELIGIOSA 
 

Director of Religious Education 
Directora de Educación Religiosa 
Imelda Ramirez 
iramirez@cathedralguadalupe.org 469-329-6223 
 

Religious Education Administrative Assistant 
Asistente Administrativa de Educación Religiosa 
Olga Madera  
omadera@cathedralguadalupe.org 469-329-6227 
 

RCIA Coordinator 
Coordinador de RICA 
Alex Adams 
Rcia-rica@cathedralguadalupe.org 469-329-6225 
 

Parish Faith Formation 
Formación de Fe Parroquial 
Omar Enrique Garcia 
Espigayvid17@icloud.com  972-841-5779 

 
ADMINISTRATIVE STAFF 

PERSONAL ADMINISTRATIVO 
 

Director of Business Administration 
Directora de Administración 
Sandra Cortinas 
scortinas@cathedralguadalupe.org 469-329-6252 
 

Director of Front Office Operations 
Directora de Operaciones de Oficina Principal 
Sharon Rodriguez 
srodriguez@cathedralguadalupe.org 469-329-6221 
 

Parish Office Manager 
Gerente de Oficina Parroquial 
Modesta Faz 
mfaz@cathedralguadalupe.org  469-329-6222 
 

Director of Safe Environment 
Directora de Ambiente Seguro 
Silvia Sanchez 
ssanchez@cathedralguadalupe.org 469-329-6238 
 

MUSIC MINISTRY / MINISTERIO DE MUSICA 
 

Music Department Coordinator / Webmaster 
Coordinador del Departamento de Música / Sitio Web 
Juan Medrano 
jmedrano@cathedralguadalupe.org 469-329-6261 
 

Director of Children’s Choirs 
Directora de Coros de Niños 
Carol Anne Taylor 
ctaylor@cathedralguadalupe.org 469-329-6228 
 

Director of Spanish Choirs 
Director de Coros Hispanos 
Cesar Anguiano 
canguiano@cathedralguadalupe.org 469-329-6261 
 

Cathedral Organist 
Organista de Catedral 
Chris Johnson 
cjohnson@cathedralguadalupe.org 469-329-6261 
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     In three of the four Gospels—Matthew, 
Mark and Luke—someone in some crowd 
complains because Jesus eats and drinks with 
sinners. So this Episcopal priest with a good 
sense of humor had a tee shirt made with the 
verse in Greek, “He eats and drinks with 
sinners.” The priest would wear the tee shirt 
when he went into bars. Some curious soul 
always asked, “What does that mean?” 
followed up by the question, “Who eats and 
drinks with sinners?” 
     Imagine the joy of this Episcopal priest and 
the surprise of his listener when he told them, 
“Jesus ate and drank with sinners. God in the 
flesh.” 
     One of the standard responses he received 
to this tee shirt was, “Well, if Jesus wants to 
eat and drink with sinners, he has come to the 
right place.” (Jesus Freaks, compiled by dc Talk 
and The Voice of the Martyrs) 
     As Luke wrote the gospel, he says that 
Jesus was intending to pass through Jericho 
that day, but that doesn’t seem to actually be 
the case.  As Jesus walks along with the crowd, 
he comes upon a very peculiar sight — a 
grown man sitting up in a tree.  And he 
doesn’t stop to consider how silly that looks. 
Instead Jesus says he came to town for that 
moment, to invite himself into Zacchaeus’s 
home. If he was looking for a man who was 
lost, with no friends, no prestige in the 
community, no respect, he came to the right 
place.   
     The life of Zacchaeus was transformed.  He 
didn’t defend himself against those who 
condemned Jesus for being there, eating and 
drinking with sinners.  Instead, his contact 
with Jesus moved him to be a force for good 
for others. As he gave away half of everything 
he had to the poor, imagine how many 
hopeless people were suddenly given new 
hope.  Imagine the change of heart that 
occurred in those he had cheated as he paid 
them back all they had lost with interest. 
Zacchaeus’s change of heart also transformed 
his relationship with God, because Jesus 
declares that now he is saved. Jesus came to 
the right place — Zacchaeus was ready to 

receive his call to repentance and to change. 

     Jesus is always coming to the right place. 
When we have been going for days ignoring 
him and all his blessings, and we suddenly 
decide we should stop and spend some time 
in prayer and reflection, he is already there 
waiting to join in the conversation.  When we 
become self-satisfied and begin to look down 
on the imperfections of others or to insist on 
having our own way, Jesus is already down 
below, calling us to come down to reality and 
admit that we need to forget our self and 
serve those around us. When we become 
discouraged because we seem to commit the 
same sins over and over, or we call out to 
God and he seems to be far away, we look at 
the cross and realize Jesus is always at the 
right place, helping us learn again how much 
we are loved and that we are forgiven.  
     The example of Zacchaeus continues to 
challenge us.  Few of us are inspired to give 
away half of all we have to the poor, but we 
have to be serious as we consider the 
responsibility placed in our hands, to use our 
material blessings generously, being an 
unexpected blessing to someone in need.  
And we have to be careful to give each 
person what is owed to them.  Our loved 
ones deserve to be honored and cared for in 
a way that leaves no doubt that they are 
most important to us. A stranger deserves to 
be treated with respect and welcomed as we 
would Jesus himself. And God deserves to be 
placed first in importance in our time and our 
attention and our appreciation. At all the 
right times and places, Jesus invites himself in 
to change our life. And if we welcome him, 
we will become different. 

 
-Fr. Stephen W. Bierschenk 

STEWARDSHIP 

REPORT 
October 27, 2019 

 

Collection      $19,009.00 

Online            $  1,270.80 

Tornado 

Relief             $  5,021.00 

Diocesan 

Priests            $  1,044.00 
 

 

Thank you for your 

generosity! 

Please send your bulletin or pulpit announcements to Juanita Gonzales at  jgonzal es@cathedralguadalupe .org Bu lle tin
:  

Intention of 

Pope Francis 

for the 

Month of   

November 
 

Universal Intention: 
That a spirit of dialogue, 

encounter and 

reconciliation emerge in 

the Near East where 

diverse religious 

communities share their 

lives together. 

Jesus invites 

himself in to 

change your life. 

Do you welcome 

hin? 

…use our 

material blessings 

generously and 

be an unexpected 

blessing to 

someone in need. 
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Bo le t ín:  Favor de mandar anuncios de boletín o púlpito a Juanita Gonzales a jgonzales@cathedralguadalupe .org 

U n  M e n s a j e  d e l  R e c t o r  Intención del 

Papa Francisco 

para el mes de 

noviembre 
 

Intención Universal:  
En el cual diversas 

tradiciones religiosas 

comparten el mismo 

espacio de vida, nazca 

un espíritu de dialogo, 

de encuentro. 

     En tres de los cuatro evangelios, Mateo, 
Marcos y Lucas, alguien en un grupo de gente 
se queja porque Jesús come y bebe con los 
pecadores. Por lo que un sacerdote Episcopal 
con un buen sentido del humor, mando que le 
hicieran una camiseta con el verso en griego, 
"él come y bebe con pecadores." El sacerdote 
se vestía en la camiseta cuando iba a los 
bares. Algunos curiosos siempre le 
preguntaban, "¿Qué significa eso?", seguida 
por la pregunta, "Quién come y bebe con los 
pecadores?". 
     Imagina la alegría del sacerdote Episcopal y 
la sorpresa de la gente cuando les dijo, "Jesús 
comió y bebió con los pecadores. Dios hecho 
hombre". 
     Una de las respuestas que recibió a esta 
camiseta fue, "Bueno, si Jesús quiere comer y 
beber con los pecadores, ha venido al propio 
lugar." (Jesús Freaks, compilado por DC Talk y 
la voz de los Mártires) 
     Como escribió el evangelio de Lucas, dice 
que Jesús tenía la intención de pasar por 
Jericó ese día, pero que no parece ser el caso. 
Cuando Jesús iba caminaba con la multitud, él 
vio algo muy peculiar: un hombre adulto 
sentado en un árbol. Jesus no se detiene a 
considerar que raro se miraba eso. En cambio, 
Jesus dice que el llego a la ciudad para ese 
momento, invitar a sí mismo a la casa de 
Zaqueo. Si estaba buscando un hombre que 
estaba perdido, sin amigos, sin prestigio en la 
Comunidad, sin respeto, llegó al lugar propio.   
     La vida de Zaqueo se transformó. Él no se 
defendió contra quienes condenaron a Jesús 
por estar allí, comiendo y bebiendo con los 
pecadores. En cambio, su contacto con Jesús 
le movió a ser una fuerza para el bien de los 
demás. En cuando el dio la mitad de todo lo 
que tenía a los pobres, imaginen cómo 
muchas personas desesperadas de repente 
fueron dados una nueva esperanza. Imagínese 
el cambio de corazón que se producían en los 
que había engañado cuando él les pagó todo 
lo que habían perdido con interés. El cambio 
de corazón de Zaqueo también transformo su 
relación con Dios, porque Jesús declara que 
ahora él está salvado. Jesús vino al lugar 
propio - Zaqueo estaba dispuesto a recibir su 

llamada al arrepentimiento y al cambio. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Reporte de 

Corresponsabilidad 

27 de octubre 2019 
 

Colecta          $19,009.00 

En línea         $  1,270.80 

Ayuda para 

Afectados Por los 

Tornados        $ 5,021.00 

Sacerdotes 

Diocesanos    $ 1,044.00 

 

¡Gracias por su 

generosidad! 
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     Jesús siempre llega al lugar propio. Cuando 
hemos estado pasando días de no hacerle caso a 
él y todas sus bendiciones, y de repente 
decidimos que deberíamos parar y pasar algún 
tiempo en oración y reflexión, él ya está allí 
esperando para unirse a la conversación. Cuando 
nos sentirnos satisfechos y empezamos a mirar 
hacia abajo en las imperfecciones de los demás o 
insistir en tener nuestra propia manera, Jesús ya 
está abajo, llamándonos a la realidad y admitir 
que tenemos que olvidar nuestro auto y servir a 
quienes nos rodean. Cuando nos desanimen 
porque parece que cometemos los mismos 
pecados una y otra vez, o le llamamos a Dios y él 
parece estar muy lejos, nos fijamos en la cruz y 
nos damos cuenta de que Jesús siempre está en el 
lugar adecuado, ayudarnos a aprender de nuevo 
cuánto somos amados y que somos perdonados.  
     El ejemplo de Zaqueo, continúa siendo un 
desafío para nosotros. Pocos de   
nosotros estamos inspirados a regalar la mitad de 
todo lo que tenemos a los pobres, pero 
tenemos que ser serios cuando consideramos la 
responsabilidad puesta en nuestras manos, para 
utilizar nuestras bendiciones materiales 
generosamente, siendo una bendición inesperada 
a alguien en necesidad. Y tenemos que ser 
cuidadosos para dar a cada persona lo que se les 
adeudan. Nuestros seres queridos merecen ser 
honrados y cuidados de una manera que no deja 
ninguna duda de que ellos son muy importantes 
para nosotros. Un extraño merece ser tratada con 
respeto y recibido como quisiéramos recibir a 
Jesús. Y Dios merece colocarse primero en 
importancia en nuestro tiempo, nuestra atención, 
y nuestro agradecimiento. En todos los tiempos y 
lugares, Jesús se invita a cambiar nuestra vida. Y si 
le damos la bienvenida, nos convertiremos. 

 
-P. Stephen Bierschenk 

Jesus se invita a si 

mismo a cambiar 

tu vida. ¿Le darás 

la bienvenida? 

…utilizer nuestras 

bendiciones 

materiales 

generosamnte, 

siendo una 

bendición 

inesperada a 

alguien en 

necesidad. 



Cathedral Shrine of the Virgin of Guadalupe 
Thirty-First Sunday in Ordinary Time November 3, 2019  

  
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Bulletin:  Please send your bulletin or pulpit announcements to Juanita Gonzales at  jgonzal es@cathedralguadalupe .org 

 

  

 

MASS  

INTENTIONS 
 

Saturday, November 2, 2019 

5:00 pm    Pro Populo 

Sunday, November 3, 2019 
9:00 am †Albert & †Felicitas Reyna 
12:30 pm †Rosalia Martinez de Rodriguez 
Monday, November 4, 2019 
12:00 pm †Juan Cuevas Aleman &  

 †Maria Guadalupe Ruiz 

Tuesday, November 8, 2019 
12:00 pm Armando Araiza 

Wednesday, November 6,  2019 

12:00 pm †Samantha Loera & †Teresa Lopez 

Thursday, November 7, 2019  
  12:00 pm Familia Luna Venegas 

Friday, November 8, 2019 

12:00 pm †Martha Marie Huntress 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

INTENCIONES DE  
LA MISA 

 

 sábado, 2 de noviembre 2019 

 7:00 pm Pro Populo  

 domingo, 3 de noviembre  2019 

 7:00 am †Esther Pineda 
 10:30 am Guadalupanas  

 2:00 pm †Maria Isabel y †Victoriano Alvarez  
 4:00 pm †Francisca Lira 
 lunes, 4 de noviembre 2019 
 7:00 pm Santificación de los Sacerdotes 

Guadalupanas 
 martes, 5 de noviembre 2019 
 7:00 pm Guadalupanas 
 miércoles, 6 de noviembre 2019  
 7:00 pm Animas del Purgatorio y Guadalupanas 
 jueves, 7 de noviembre 2019  
 7:00 pm Guadalupanas
 viernes, 8 de noviembre 2019 
 7:00 pm Guadalupanas 

Sponsor of the Week: 

Las Ranitas….. 

Veteran’s Day 
Dia de los Veteranos de Guerra  

November / Noviembre 11, 2019 

Mass / Misa: 

12:00 noon / mediodía (English/Ingles) 

 

7:00 p.m. (Español / Spanish) 

 
The Cathedral office and Pastoral Center will be closed.  

We will return Tuesday, November 12th at 9:00 a.m. Holy Hour 

will not be celebrated 

 

Las oficinas de Catedral y El Centro Pastoral estarán cerradas. 

Regresamos martes, 12 de noviembre a las 9:00 a.m. No habrá 

Hora Santa. 

Nuestro grupo de Adoración Eucarística  

le invita a: 

 

Noche de Alabanza y Adoración 
 

Jueves, 7 de Noviembre 2019 

Después de la Misa de 7:00pm 
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SAFE ENVIRONMENT  

/  

AMBIENTE SEGURO 

 
The community at the cathedral is blessed to have 

many who give their time in service to our parish.  The 

Safe Environment program helps to assure that our 

children and vulnerable adults are protected at all 

times.  All volunteers are reminded to attend one of 

these classes in order to receive a new badge for the 

coming year. Thank you for your participation 

 

 

La comunidad de Catedral es bendecida al contar con 

muchas personas que dedican su tiempo al servicio de 

nuestra parroquia. El programa de Ambiente Seguro 

ayuda a asegurar que nuestros niños y adultos 

vulnerables están protegidos en todo momento. Se 

recuerda a todos los voluntarios de asistir a una de 

estas clases para poder recibir un gafete nuevo para el 

próximo año. Gracias por su participación. 

 

Martes (11/12/19) Salón 201 (español)                                                  

Renovar Gafete: 7:00pm                                                                        

Nuevo Voluntario: 8:00pm                                                                    

 

 

Thursday 11/14/19 Room 201 (english) 

Renew Badge: 7:00pm 

New Volunteer: 8:00pm 

He eats and drinks with sinners! 
 

¡Él come y bebe con pecadores! 

Safe Environment Program for Religious Education Students 

 
As part of our ongoing effort to help create and maintain a safe & 
secure environment for our children & youth, the Diocese of Dallas 
mandates that our Religious Education students be trained in child 
abuse prevention.  Catechists will present the VIRTUS “Touching 
Safety” Program, which is an age-appropriate child sexual abuse 
prevention program for students in grades K – 12 in the month of 
November.  
 
We encourage parents to visit the VIRTUS website at www.virtus.org 
to get familiar with this program. If you are interested in more 
information, or wish that your child NOT participate in this event 
please contact Silvia Sanchez, Safety Director, no later than November 
08, 2019 at 469 329-6238 or by email at 
ssanchez@cathedralguadalupe.org. 
 
 

Programa de Ambiente Seguro para los Estudiantes de 
Educación Religiosa 

 
Como parte de nuestro esfuerzo para ayudar a crear y a mantener un 
ambiente seguro y sano para nuestros niños y jóvenes, los estudiantes 
de Educación Religiosa serán entrenados en el área de prevención del 
abuso de menores por mandatos de la Diócesis de Dallas.  Catequistas 
presentarán el Programa de VIRTUS “Seguridad con el Contacto”, 
cual es un programa de prevención del abuso sexual de menores 
apropiado para la edad de  estudiantes en los grados K – 12. Las 
presentaciones se llevaran a cabo en el mes de Noviembre. 
 
Animamos a padres que visiten el sitio de internet de VIRTUS en 
www.virtus.org para familiarizarse con el programa. Si  está 
interesado en más información, o desea que su hijo/a NO participe 
en este evento favor de comunicarse con la Directora del Programa de 
Ambiente Seguro, Silvia Sánchez, antes del 08 de Noviembre del 
2019 al 469 329-6238 o por correo electrónico: 
ssanchez@cathedralguadalupe.org 

CURSILLO PARA HOMBRES 

Jueves 7 al 10 de noviembre 2019 

 

Si desea participar en este hermoso fin de 

semana con Cristo, por favor comunicarse con: 

 

MONICA ANTERO cell 214-253-1106 
 

 

Bo le t ín:  Favor de mandar anuncios de boletín o púlpito a Juanita Gonzales a jgonzales@cathedralguadalupe .org 

http://www.virtus.org/
http://www.virtus.org/

